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Douille G17.5t-1..c.ciiieiiiiiiiciieieeereeeeeieaae 7005-117-1 Lampholder G17.5t-1 ...cocvoiiiieiiiiiciieecenne 7005-117-1
Douilles 2G10 ..ceeuirieiiiriiirincirecesceeeeeen 7005-118-1 Lampholders 2G10........cccoevveeneincncincnieeneenene 7005-118-1
Douille GY22 ..ot 7005-119-1 Lampholder GY22......coceiiiieiieieeseeeeeeeeene 7005-119-1
Douille GZ10......coiieieiieieeeceeeee e 7005-120-2 Lampholder GZ10 .......cccveeieiriieiieeeeieeeeeene 7005-120-2
Doutille GUIO ..o 7005-121-2 Lampholder GU10.........ccoouiieiriinineeeeeeeecne 7005-121-2
Douille G8.5....veiiiicieieie e 7005-122-2 Lampholder G8.5.......ccoeueuiririeiiieeerecenine 7005-122-21
Douille GUILOG ....ouerveeeeriiiiniiiiinicenenieesieeceienne 7005-123-1 Lampholder GU10q.......c.coeoeveneincnininiccnieieicnnne 7005-123-1
Douille GZ10qG.....cuiririeieieieee e 7005-124-1 Lampholder GZ10q .......cceevvvieerieieiereieieeieieee e 7005-124-1
Douille 2GX13 ..o 7005-125-2 Lampholder 2GX13....cooiiieiriieinieieenieeseecne 7005-125-2
Connecteur G5.3-4.8 ....ocoiiiiiiiinerieeeee e 7005-126-1 Connector G5.3-4.8 ......ooveiiriniiiicereece e 7005-126-1
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DOoUille G9 ..o 7005-129-2 Lampholder G9 ........ccovvevevieiiiiieeneceeee e 7005-129-2
Douille GRZI10d........cocooieieiiieineeeneeeeeeeen 7005-131-1 Lampholder GRZ10d..........cccoovineiniiciicieeenene 7005-131-1
Doutille GRZIO0t......coveieiieiiieceeeeeeee e 7005-132-1 Lampholder GRZ10t ........ccooeiiiiriiiiieceeccene 7005-132-1
Douilles P38t 7005-133-1 Lampholders P38t.......cccooeireiiiinieininiccnceceee 7005-133-1
Douille GX12 7005-135-1 Lampholder GX12......cccovuieinniieiinniecnenreeenes 7005-135-1
Connecteurs pour circuit imprimé GZX7d, GZY7d Printed circuit connectors GZX7d, GZY7d
& GZZ77d 7005-136-1 8 GZZTA e 7005-136-1
Connecteurs pour circuit imprimé GUX2.5d, Printed circuit connectors GUX2.5d,
GUY2.5d & GGUZ2.5d .. . 7005-137-1 GUY2.5d & GGUZ2.5d ... . 7005-137-1
Douille P23t ..o 7005-138-1 Holder P23t ...cooiiiieiieieciccereee e 7005-138-1
Douille PX23t...cuciieieieieieeeeieee e 7005-138A-1 Holder PX23t....c.coiieieieieeieeeeeeeeeee e 7005-138A-1
Douilles G7.9 & GX7.9....cccoceveiminiinceeencieennne 7005-139-1 Lampholders G7.9 & GX7.9 ..ccovvvivieieienieee 7005-139-1
Douilles B8.4d & BX8.4d .......ccovveivieieeieenene 7005-140-1 Holders B8.4d & BX8.4d ......ccooeveuiveeiiiieeeinene 7005-140-1
Douilles 2G8 ....cveuerieriiiniiiriieneeeeeeeeeeeen 7005-141-2 Lampholders 2G8 ..........cccoeieeneinenieinieieeneeenene 7005-141-2
Douilles GX53....ciriiirieirieeneeeneeeeeeeen 7005-142-2 Holders GX53 ..o 7005-142-2
Connecteur/Douille GX8.5.......ccooeirineinenineenene 7005-143-1 Connector/Holder GX8.5.........coceirerineneenenieenne 7005-143-1
DOouille GX10 ..veeiiiiieieiiieiecieiecere e 7005-144-2 Lampholder GX10......cceveuiimineirinniereirrccenenne 7005-144-2
Douille GY 10 ..o 7005-145-2 Lampholder GY 10......ccoecvoueieirieirieieiieceeeee e 7005-145-2
Douilles PGIY 19 ..o 7005-146-1 Holders PGIY19....ccviiiiieeieeee e 7005-146-1
Douilles et connecteurs PG18.5d........cccocevveenuennnncne 7005-147-1 Lampholders and connectors PG18.5d .........c......... 7005-147-1
Douilles PGZ12......coveeieeeieieeeeeeieee e 7005-148-2 Lampholders PGZ12 ........ccocooeivinieireieeeieieeenne 7005-148-2
Douilles BAWOS.....cc.ooiiiiniiniiiiiieeseeseeeseiee 7005-149-1 Holders BAWOIS .....ccoviiiiieieieeeeeeeeeeeee 7005-149-1
Douilles BAZOS.....coceueiiriieiiieieieeeecteeieas 7005-150-1 Holders BAZIS.....c.c.ooiiieiieieiiniseeeeeieeeieiene 7005-150-1
Douilles BAUIS .......ccoeuiiririeiieieieieerisieeeeeeeieias 7005-150A-1 Holders BAUIS .....c.ccovvieiiiiieieieiieieieeeeieeeeieine 7005-150A-1
Douilles BAUZIS .......cceivirieiiiinieieinerieceenieieenens 7005-150B-1 Holders BAUZIS......c.couvueuiiieieiciiieiceieeeie s 7005-150B-1
Douille WZ3X16q.....cceireieriieirieeenieeee e 7005-151-1 Lampholder WZ3X16q ....cccoveuereiniinieinieieeieceene 7005-151-1
Douille GUB.5 .....ocooiiiiiiiiieieiteeeeeeeee e 7005-152-1 Lampholder GUO.5.......cccooiviiiiiiiiieeceneeeee 7005-152-1
Douille PG5 ..o 7005-153-1 Lampholder PGJ5.......cccooiiiiiiiiiniececeeee 7005-153-1
Connecteur GU16d/GX16d ........cocevveveveeniceninnenens 7005-154-1 Connector GU16d/GX16d.......cccccoveerincneneneennens 7005-154-1
Douilles PGI23 Kot 7005-155-1 Holders PGI23t .....c.ooiviiieiiiiiieeiieeeeieeeine 7005-155-1
Douilles PGI(X)50 ..c.ovvvveriiriereiiiririeieeieieieceeeieiene 7005-156-1 Holders PGI(X)50 .....ccuiueueueiieieieinirieieeeseeeneine 7005-156-1
Douilles GR1I4q...c.coeieieieiieirieeireeie e 7005-157-1 Holders GR14q......ccveueieiieieiieieeee e 7005-157-1
Douilles et connecteurs PU20..........cccceeerieenencnnene 7005-158-1 Holders and connectors PU20d...........cccoeeereirennae 7005-158-1
Douilles G280 .....covveuieuerieiieieieieereeeeeeeieenae 7005-161-1 Holders G28d .....coveueeveieiieieieeireeeeeeeeeeae 7005-161-1
Douilles CH14.65d........ccoeoieeniieiniincniccneeenene 7005-162-1 Printed circuit connectors CH14.65d.........c..ccocuee 7005-162-1
Douilles PGZ(X)18 ...ovvririeieeieeieieeeeee e 7005-163-1 Lampholders PGZ(X)18.....cccoeeviiieiereneeeeieene. 7005-163-1
Douilles WP3.3X14.5..c..coouiiiiniinineineencreienens 7005-164-1 Holders WP3.3X14.5 ..c.ooooieiniiiincincincncieene 7005-164-1

IEC 60061-2
CEI 60061-2
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LAMPHOLDERS
DOUILLES
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BA7 7005-11-3
B8.4d & BX8.4d 7005-140-1
BA9 7005-12-2
BAX9s 7005-8-1
BAY9s 7005-9-1
BAU9s 7005-150A-1
BAUZ9s 7005-150B-1
BAW9s 7005-149-1
BAZ9s 7005-150-1
B15d 7005-16-4
BA15, BAU15, BAW15, BAY15 & BAZ15 7005-13-5
BAU15s 7005-19-1
BA20 7005-14-2
BA21-3 7005-15-2
B22d 7005-10-8
B22d-3(90°/135°) 7005-10A-4
BY22d 7005-17-5
CH14.65d 7005-162-1
EP10 7005-30-1
EY10 7005-7-1
EZ10 7005-116-1
E11 7005-6-1
E12 7005-28-1
Edison thread/filetée 7005-20-6
E26 7005-21A-1
E26d 7005-29-2
E39 7005-24A-3
Fc2 7005-114-1
Fa6 7005-55-3
Fa8 7005-58-1
GUX2.5d, GUY2.5d & GUZ2.5d 7005-137-1
G4 7005-72-2
GU4 7005-108-2
Gz4 7005-67-1
G5 7005-51-4
GX5 7005-51A-1
G5.3 7005-73-1
G5.3-4.8 7005-126-1
GU5.3 7005-109-2
GX5.3 7005-73A-5
GY5.3 7005-73B-5
G6.35, GX6.35 & GY6.35 7005-59-2
GZ6.35 7005-59A-3
GU6.5 7005-152-1
2G7 7005-102-1
GU7 7005-113-2
2GX7 7005-103-1
GZX7d, GZY7d & GZZ7d 7005-136-1
G7.9 & GX7.9 7005-139-1
2G8 7005-141-2
GR8 7005-68-4
G8.5 7005-122-2
GX8.5 7005-143-1
G9 7005-129-2
G9.5 7005-70-1
GX9.5 7005-70A-2
GY9.5, GZ9.5, GZX9.5, GZY9.5 & GZZ9.5 7005-70B-2
G10q 7005-56-2
GR10q 7005-77-3
GRX10q 7005-101-1
GRZzZ10d 7005-131-1
GRZ10t 7005-132-1
GU10 7005-121-2
GU10q 7005-123-1
GX10 7005-144-2
CONTENTS BY DESIGNATION IEC 60061-2
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GX10q 7005-84-2
GY10 7005-145-2
GY10q 7005-85-2
Gz10 7005-120-2
GZ10q 7005-124-1
2G10 7005-118-1
2G1 7005-82-3
2GX11 7005-82A-1
G12 7005-63-3
GX12 7005-135-1
G13 7005-50-4
2G13 7005-33-1
2GX13 7005-125-2
GR14q 7005-157-1
GU16d/GX16d 7005-154-1
G17q, GX17q & GY17q 7005-45-2
G17.5t-1 7005-117-1
G22 7005-75-2
GY22 7005-119-1
G23 7005-69-1
GX23 7005-86-1
G24, GX24 & GY24 7005-78-7
G28d 7005-161-1
G32, GX32 & GY32 7005-87-3
G38 7005-76-2
GX38q 7005-65-1
GX53 7005-142-2
PGJ5 7005-153-1
P11.5d 7005-79-1
PG12 & PGX12 7005-64-4
PGz12 7005-148-2
PG13 & PGJ13 7005-107-2
PX13.5s 7005-35-1
P14.5s 7005-46-3
P18s 7005-38-3
PGZ(X)18 7005-163-1
PG18.5d 7005-147-1
PGJ19 7005-110-2
PGJY19 7005-146-1
P20, PX20, PY20 & PZ20 7005-31-2
PG20 & PGU20 7005-127-2
PU20d 7005-158-1
P22 & PX22 7005-32-2
PK22s 7005-47-2
PKX22s 7005-37-1
P23t 7005-138-1
PGJ23t 7005-155-1
PX23t 7005-138A-1
P26s 7005-36-1
PX26 7005-5-3
P(X)(Y)26.4t & PJ26.4t 7005-128-3
P28s 7005-42-6
P29 7005-66-1
P30s-10.3 7005-44-2
P32 & PK32 7005-111-3
P38t 7005-133-1
P40 7005-43-3
P43t 7005-39-4
PX43t 7005-34-1
PY43d 7005-88-1
PZ43t 7005-89-1
P45t 7005-95-2
PGJ(X)50 7005-156-1
R7s & RX7s 7005-53-4
R7s & RX7s 7005-53A-5
R17d 7005-57-1
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SX4s 7005-97-1
SV7 & SVv8.5 7005-80-3
S14 7005-112-1
SK15s 7005-83-1
W3x16d & WX3x16d 7005-105-2
W3x16q, WX3x16q & WY3x16q 7005-106-3
WZ3x16q 7005-151-1
WP3.3x14.5 7005-164-1
WP4x9d 7005-93-1
W4.3x8.5d 7005-115-1
W10.6x8.5d 7005-90-2
X511 7005-99-2
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INSTRUCTIONS POUR L'INSERTION DES
NOUVELLES PAGES ET FEUILLES DE NORMES
DANS LA CEI 60061-2

Retirer la page de titre existante, le sommaire
existant (3 pages), le sommaire par désignation
existant (pages 1/3, 2/3 et 3/3) et l'avant-propos
existant (1 page) et insérer la nouvelle page de titre,
le nouveau sommaire (3 pages) que le nouveau
sommaire par désignation (pages 1/3 , 2/3 et 3/3)
ainsi le nouveau avant-propos (1 page).

Retirer le feuille existante
7005-98-1 (1 page)

Insérer les nouvelles feuilles
7005-162-1 (page 1/1)

7005-163-1 (pages 1/2 et 2/2)
7005-164-1 (pages 1/3, 2/3 and 3/3)

INSTRUCTIONS FOR THE INSERTION OF NEW
PAGES AND STANDARD SHEETS IN IEC 60061-2

Remove existing title page, existing contents (3
pages), existing contents by designation (pages 1/3,
2/3 and 3/3) and existing forword (1 page) and
insert in their place new title page, new contents (3
pages) and new contents by designation (pages
1/3, 2/3 and 3/3) and new forword (1 page).

Remove existing page
7005-98-1 (1 page)

Insert new sheets

7005-162-1 (page 1/1)

7005-163-1 (pages 1/2 et 2/2)
7005-164-1 (pages 1/3, 2/3 and 3/3)
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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 34B: Culots et douilles, du comité d’études

34 de la CEIl: Lampes et équipements associés.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants

FDIS

Rapport de vote

34B/1572/FDIS

34B/1589/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant

abouti a I'approbation de cet amendement.

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant la date de
stabilité indiquée sur le site web de la CEIl sous "http://webstore.iec.ch"” dans les données relatives

a la publication recherchée. A cette date, la publication sera

¢ reconduite,

* supprimée,

* remplacée par une édition révisée, ou
*+ amendée.

FOREWORD

This amendment has been prepared by subcommittee 34B: Lamp caps and holders, of IEC

technical committee 34: Lamps and related equipment.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS

Report on voting

34B/1572/FDIS

34B/1589/RVD

Full information on the voting for the approval of this amendment can be found in the report on

voting indicated in the above table.

The committee has decided that the contents of this

specific publication. At this date, the publication will be

* reconfirmed,

* withdrawn,

+ replaced by a revised edition, or
*+ amended.

publication will remain unchanged until the
stability date indicated on the IEC web site under "http://webstore.iec.ch” in the data related to the
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PRINTED CIRCUIT CONNECTORS

CH14.65d Page 1/1

CONNECTEURS POUR CIRCUIT IMPRIME

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles pour I'interchangeabilité.
For details of caps CH14.65, see sheet 7004-162.

Pour les détails des culots CH14.65, voir feuille 7004-162.

oK K1 (- \\—74—\;\ E1 9N 7

(1) Reference plane.

(2) Electrical contacts area.

(3) Fixing holes intended for mounting of connector and PCB cap.

(4) Centring notches.

(5) Dimensions K, K1, L, L1, L2 and r1 delineate the demarcation between the space, which may be occupied by parts of the

connector, and the space, which may be occupied by parts of the LED PCB cap and/or luminaire. It is permissible to enter

this area with optical attachments and for LED positioning purposes specially designed for the LED module in use. Relevant

information shall be obtained from the LED module manufacturer.

(6) To be checked with gauge 7006-XX.

(7) PCB caps having different LED module thickness B exist. Dimension B of connector have to take this information into
account. Relevant information shall be obtained from the LED module manufacturer.

Dimension Min. Max.

A (4) 2.6 2.8 (1) Plan de référence.

B - 1,4 (2) Zone de contacts électriques.

C (4) 1,2 1,4 (C?) T_ro_us d_e fjxation prévus pour le montage du connecteur et du culot pour

D 14,65 circuit imprimeé.

E1(2) - 33 (4) encoches de centrage.

E2 (2) . 2‘0 (5) Les dimensions K, K1, L, L1, L2, M et r1 décrivent la démarcation entre

K (5) 16.4 ’ I'espace qui peut étre occupé par les éléments du connecteur et I'espace qui

K1 (5 8‘3 peut étre occupé par les éléments du culot pour circuit imprimé a LED et/ou
®) 2 du luminaire. Il est permis d’utiliser cet espace pour des accessoires

L (5) 7.4 optiques et pour le positionnement de LED spécialement concues pour

L1 (5) 8,6 I'utilisation dans des modules LED. Des informations pertinentes doivent

L2 (5) 10 étre obtenues auprés des fabricants de modules de LED.

N 19 (6) Doit étre vérifié avec le calibre 7006-XX.

d 3,0 | 3,2 (7) Des culots pour circuit imprimé ayant différentes épaisseurs de module

r1(5) 4 LED existent. La dimension B du connecteur doit prendre en compte cette

a (3) 29° | 31° information. Des informations pertinentes doivent étre obtenues auprés des

fabricants de modules de LED.

IEC 60061-2

7005-162-1 CEl 60061-2
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LAMPHOLDERS
DOUILLES

PGZ18 AND PGZX18

=le

Page 1/2

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres
The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d’illustrer les dimensions essentielles pour I'interchangeabilité.
For details of caps PGZ18 and PGZX18, see sheet 7004-163.
Pour les détails des culots PGZ18 et PGZX18, voir feuille 7004-163.

ON
I
I
I
|

The drawing represents the PGZ18 lampholder. For the PGZX18 lampholder, see note (5).
Le dessin représente la douille PGZ18. Pour la douille PGZX18, voir la note (5).

7005-163-1

IEC 60061-2
CEI 60061-2
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LAMPHOLDERS
DOUILLES

PGZ18 AND PGZX18 Page 2/2

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

(1) Reference plane.

(2) To be checked at Mmin.

(3) To be checked by means of the gauges, see sheet 7006- 163A, 7006-163B and 7006-163C.

(4) Dimension N delineates the demarcation between the space, which may be occupied by parts of the lamp, and the space,
which may be occupied by parts of the lampholder and/or luminaire.

(5) Dimensions T, a and B are valid for the designation PGZ18 only. For the designation PGZX18 a and j3 are zero.

(6) The lampholder must hold the reference plane of the cap firmly against the reference plane of the holder.

(7) In the final inserting position the cap pin with dimension B shall be pressed against the two sides of an angle. The cap pin
with dimensions A and V shall be pressed onto a rigid surface without any further requirement. This has to be checked by
view.

(8) The fit system is designed for maximum 4 kV high frequency ignition voltage when the voltage is applied to only one of the
pins.

(9) Within dimension S a minimum dimension H of 37,3 mm or an equivalent radius is acceptable. To be checked with gauge C,
see sheet 7006-163C.

(1) Plan de référence.

(2) A controler a M min.

(3) A contréler au moyen d’un calibre, voir les feuilles 7006- 163A, 7006-163B et 7006-163C.

(4) La dimension N spécifie la limite entre 'espace qui peut étre occupé par les parties de la lampe et I'espace qui peut étre
occupé par les parties de la douille et/ou du luminaire.

) Les dimensions T, a et B ne sont valables que pour la désignation PGZ18. Pour la désignation PGZX18 a et B sont nulles.

La douille doit tenir le plan de référence du culot fermement contre le plan de référence de la douille.

Dans la position finale d’insertion de la broche du culot la dimension B doit étre pressée contre les deux cotés d’'un angle.

La broche du culot de dimensions A et V doit étre pressée sur la surface rigide sans autres spécifications supplémentaires.

Cela est contr6lé de maniére visuelle.

(8) Le systéme est congu pour une tension d’amorgage haute fréquence de 4 kV lorsque la tension est appliquée a seulement

une broche.

A l'intérieur de la dimension S, une dimension minimale H de 37,3 mm ou un rayon équivalent est acceptable. Ceci doit

étre controlé avec le calibre C, voir la feuille 7006-163.

~N O O
—

(
(
(

—~
«©
-~

Dimension Min. Max.
A 7,0 --
B 7,8 --
D (3) 18
E 3,4 --
F2 29,9 31,4
F3 37,7 --
H 37,9 (9) 38,3
L (2) 28,9 32,0
M 26,5 --
N (4) 45 --
P 20,9 23,1
T (5) 16,9 --
S (9) 0,6
\ 2,1 3,5
a (5) 57° 65°
B (5) 57° 65°
) 50° 63°

7005-163-1 IEC 60061-2

CEI 60061-2
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LAMPHOLDERS .
DOUILLES " '
WP3.3x14.5 Page 1/3

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimetres
The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles pour I'interchangeabilité.
For details of caps WP3.3x14.5, see sheet 7004-164.
Pour les détails des culots WP3.3x14.5, voir feuille 7004-164.

@
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Only the WP3.3x14.5-1 holder is shown. For different designation, see page 3
Seule la douille WP3.3x14.5-1 est représentée. Voir page 3 pour les différentes désignations.

IEC 60061-2

7005'1 64'1 CEI 60061-2
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LAMPHOLDERS
DOUILLES

WP3.3x14.5 Page 2/3

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

Dimension Min. Max.
A (2) 16,0 16,2
B (3) 14,2 14,4
C 17° 19°
D1 (6) 3,15 3,25
D2 (7) 3,45 --

H 45 6,5
J 5,65 --

M (7) 5,9 --

S 7,05 7,25
T 1,3 --

U 1,9 2,1
Z (6) 4,0

r (10) 0,05 | 0,15

(1) The reference plane must be such that it touches the reference plane of the cap.
The reference plane must be flat within 0,1 mm.
The reference plane in the picture is an example.
(2) Dimension A is the reference diameter that defines the center of the holder.
(3) Dimension B is the reference that defines the orientation around the Z-axis.
(4) The holder has contacts for make electrical contact with the contact surfaces of the cap.
The shape of the contacts is free to choose.
(5) Parts of the periphery defined by dimensions A and B can be used to accommodate retention springs that press the
reference plane of the cap against the reference plane of the holder. The retention springs must be smooth to allow
insertion and withdrawal of the cap. The insertion force must be between xx and yy N. The withdrawal force must be
between xx and yy N. The shape of the springs in the picture is an example.
Dimension D1 applies to the surface below dimension Z.
D2 can be bigger than dimension M to create space for contacts.
Dimensions B, C, D1, M and T must be concentric or symmetrical compared to diameter A within 0,1 mm.
A lampholder with a specific designation should be designed in such a way that only the cap with the same designation is
accepted, all caps with other designation are to be rejected.
(10) This radius applies to all corners of the keys.

~ e~ o~ —~

© 0 ~NO®
—_——

(1) Le plan de reference doit étre tel qu'il touche le plan de reference du culot.

La tolerance de planéité du plan de référence est de 0,1 mm.

Le plan de rérérence dans le dessin est un exemple.

(2) Ladimension A est le diamétre de rérérence qui définit le centre de la douille.

(3) Ladimension B is la dimension de référence qui définit I'orientation autour de I'axe Z.

(4) La douille a des contacts permettant le contact électrique avec les surfaces de contact du culot.

La forme des contacts est libre.

(5) Parts of the periphery defined by dimensions A and B can be used to accommodate retention springs that press the
reference plane of the cap against the reference plane of the holder. The retention springs must be smooth to allow
insertion and withdrawal of the cap. The insertion force must be between xx and yy N. The withdrawal force must be
between xx and yy N. The shape of the springs in the picture is an example.

Dimension D1 applies to the surface below dimension Z.

D2 can be bigger than dimension M to create space for contacts.

Dimensions B, C, D1, M and T must be concentric or symmetrical compared to diameter A within 0,1 mm.

A lampholder with a specific designation should be designed in such a way that only the cap with the same designation is
accepted, all caps with other designation are to be rejected.

(10) This radius applies to all corners of the keys.

o~~~
© 0 ~NO®
—_————

IEC 60061-2
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LAMPHOLDERS
DOUILLES
WP3.3x14.5 Page 3/3
Dimensions in millimetres - Dimensions en millimetres
WP3.3x14.5 HOLDER KEYS
DOUILLE WP3.3x14.5 DETROMPEURS
} Y3 Y2
i - Y3 Y2
¢ ‘ Y i i Y4
T T 3 *
‘ Y3 Y2 f * ‘ Y1
I I Y
Y2 Y3 Y3 Y2
Y1
Dimension Min. Max.
Y1 6,7 7,0
Y2 5,15 5,45
Y3 4,25 4,55
Y4 5,75 6,05
Y5 0,65 0,85
7005-164-1 IEC 60061-2

CEI 60061-2




